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Аннотация: Дмитрий Николаевич Ушаков в течение многих лет являлся 
бессменным председателем Московской диалектологической комиссии, соз-
данной по инициативе А.А. Шахматова в 1903 году на базе московского Круж-
ка по изучению истории и диалектологии русского языка под руководством 
Ф.Е. Корша.

Одним из основных достижений Комиссии стало создание Н.Н. Дурново, 
Н.Н. Соколовым и Д.Н. Ушаковым «Опыта диалектологической карты рус-
ского языка в Европе. С приложением Очерка русской диалектологии», опу-
бликованного в 1915 г. в пятом выпуске «Трудов Московской диалектологи-
ческой комиссии». «Опыт…» стал первой серьезной попыткой установить 
группы русских говоров и картографировать их на основе анализа огромного 
полевого материала.

Статья посвящена описанию деятельности Д.Н. Ушакова в составе Мо-
сковской диалектологической комиссии, рассмотрению основных принципов 
диалектного членения, которыми руководствовались составители карты 
1914 года, их уточнению и изменению составителями Диалектологической 
карты русского языка 1965 года, а также их оценке с позиций современной 
лингвистической географии. Особое внимание в статье уделено месту в диа-
лектном членении русского языка архангельских говоров, изучаемых диа-
лектологами филологического факультета МГУ.
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Abstract: D.N. Ushakov was for many years the permanent chairman of the 
Moscow Dialectological Commission, created on the initiative of A.A. Shakhmatov 
in 1903 on the basis of the Moscow Circle for the Study of the History and Dialectol-
ogy of the Russian Language under the guidance of F.E. Korsh.

One of the main achievements of the Commission was the creation by N.N. Durn-
ovo, N.N. Sokolov and D.N. Ushakov of An Attempt of Dialectological Map of the 
Russian Language in Europe. With the Appendix of an Essay on Russian Dialectology, 
published in 1915 in the fifth issue of the Proceedings of the Moscow Dialectological 
Commission. It was the first serious attempt to establish groups of Russian dialects 
and map them based on the analysis of a huge field material.

The article describes the activities of D.N. Ushakov’s as a member of the Moscow 
Dialectological Commission. The article is devoted to the consideration of the basic 
principles of dialect division, which guided the compilers of the map of 1914, their 
clarification and modification by the compilers of the Dialectological Map of the 
Russian Language of 1965, as well as their assessment from the standpoint of modern 
linguistic geography. Special attention is paid to the place of Arkhangelsk dialects 
in the dialect division of the Russian language, studied by dialectologists of the 
Philological Faculty of Moscow State University.
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В 1903 г. по инициативе А.А. Шахматова при Отделении русско-
го языка и словесности Императорской академии наук была созда-
на Московская диалектологическая комиссия. В нее вошли члены 
неформального кружка по изучению истории и  диалектологии 
русского языка. Председателем комиссии, по предложению 
А.А. Шахматова, стал Ф.Е. Корш, Д.Н. Ушаков — заместителем пред-
седателя. После смерти Ф.Е. Корша в 1915 г. и вплоть до ликвидации 
комиссии в 1931 г. ее бессменным председателем был Д.Н. Ушаков.
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Многие современники отмечали организаторские способности 
Д.Н. Ушакова. «Нужно было видеть, как уверенно вел лингвистиче-
ский “корабль” Д.Н. Ушаков, как тактично он “тушил” слишком 
бурное выступление какого-нибудь непомерно ретивого противни-
ка лингвистической географии или фонологии. Примечательно, что 
вмешательство председателя не нарушало общего хода дискуссии, 
оно лишь придавало спорам более академический характер», — пи-
шет С.Б. Бернштейн, вспоминая заседания Московской диалекто-
логической комиссии [Бернштейн 2011: 275].

Научная деятельность Д.Н. Ушакова долгие годы была тесно 
связана с диалектологией. «Прошедший отличную школу сравни-
тельно-исторического языкознания, преподававший на протяжении 
десятилетий в Московском университете историю русского языка, 
Дмитрий Николаевич вместе с тем всегда был устремлен к современ-
ности, к живому звучащему русскому слову во всей сложности его 
стилистической, диалектной и социальной дифференциации» [Ава-
несов 1973: 101–102].

На заседаниях Комиссии Д.Н. Ушаковым были прочитаны до-
клады, посвященные исследованию фонетики говоров Московской 
губернии: «Несколько диалектических данных из Коломенского у. 
Московской губ.», «Московский говор, как основа русского литера-
турного языка». Для «Хрестоматии по великорусской диалектоло-
гии» Д.Н. Ушаков совместно с Н.Н. Дурново предложил проект 
системы знаков фонетической транскрипции и опыт транскрипции 
рассказа Чехова «Дачники», разбору которых были посвящены за-
седания Комиссии первого полугодия 1910 г. Также Д.Н. Ушаков 
принимал активное участие в полевой работе Комиссии по сбору 
диалектного материала. Им проведено несколько диалектологиче-
ских экспедиций по территории Московской губернии.

Одним из основных достижений Комиссии стало создание 
Н.Н. Дурново, Н.Н. Соколовым и Д.Н. Ушаковым «Опыта диалек-
тологической карты русского языка в Европе. С приложением Очер-
ка русской диалектологии», опубликованного в 1915 г. в пятом вы-
пуске «Трудов Московской диалектологической комиссии». 
«Опыт…» стал первой серьезной «попыткой установить известные 
диалектические группы русских говоров и картографировать их» 
[Опыт 1915: III] на основе анализа огромного полевого материала, 
извлеченного из ответов на вопросы «Краткой программы по со-
биранию особенностей русских говоров» и «Программы для соби-
рания сведений, необходимых для составления диалектологической 
карты русского языка», а также собранного в полевых поездках 
членами Комиссии.
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Территория, показанная на карте, на севере ограничена Белым 
морем, на востоке — Уральским хребтом, на юге и западе — грани-
цей распространения восточнославянских языков. Территория 
охватывает, кроме русского, украинский и белорусский языки, на 
карте они показаны как малорусское и белорусское наречия русско-
го языка.

На территории русского языка выделены два наречия — север-
новеликорусское и южновеликорусское, в пределах которых сходные 
говоры объединены в группы и установлены границы этих групп 
на карте. Авторы «Опыта…» отмечают, что такой способ картогра-
фирования соответствует их «принципиальным взглядам на диа-
лектическое дробление языка», в отличие от другого, состоящего «в 
нанесении границ отдельных черт произношения без попытки 
установить диалектические группы» [Опыт 1915: IV], принятого 
в западной науке. К.Ф. Захарова и В.Г. Орлова, обобщая предыдущие 
достижения лингвистической географии, подчеркивают, что «в 
“Опыте” же было показано диалектное членение русского языка и та 
иерархия, которая имеется между отдельными единицами в преде-
лах этого членения» [Захарова, Орлова 1970: 8]. В  предисловии 
к книге Д.Н. Ушакова «Русский язык» М.В. Панов отмечает «три 
новшества, принципиально обогащающих лингвистические зна-
ния», которые привнесли Д.Н. Ушаков, Н.Н. Дурново и другие чле-
ны МДК, работая над составлением карты диалектного членения 
русского языка: «системное понимание диалектных отношений, 
а для этого — определение дифференциальных признаков, отлича-
ющих говоры, а для этого — последовательно проведенный пози-
ционный взгляд на фонетические явления» [Панов 1995: 28].

На основе огромного материала, имевшегося в распоряжении 
авторов «Очерка русской диалектологии», были выделены и описа-
ны черты великорусского наречия, общие всем его говорам, общие 
черты северновеликорусского и  южновеликорусского наречий. 
Группы северновеликорусского наречия выделены на основе судьбы 
старого «ять», группы южновеликорусского наречия — на основе 
типов яканья. В «Очерке…» также представлено описание отличи-
тельных черт каждой из этих групп. Большое внимание в «Опыте…» 
уделено среднерусским говорам, которые определяются авторами 
как переходные в отличие от смешанных [Опыт 1915: 1]. Территория 
современной Архангельской области в «Опыте Диалектологической 
карты русского языка в Европе» основной своей частью отнесена 
к Поморской группе, ее юго-западная часть — к Олонецкой, юж-
ная — к Восточной группе северновеликорусского наречия.

«Этот труд ознаменовал собою качественно новый этап в истории 
русской диалектологии, большие успехи которой в советскую эпоху 
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во многом обязаны деятельности МДК» [Аванесов 1973: 101–102]. 
М.В. Панов, характеризуя работу авторов «Опыта…» с позиций 
теории Московской фонологической школы, подчеркивает, что 
«Д.Н. Ушаков создает позиционно-ориентированную классифика-
цию говоров, и его путь продолжают создатели диалектных атласов 
и для русского языка, и для других восточнославянских» [Панов 
1995: 11]. Уже в 1919 г. было намечено составление диалектологиче-
ского атласа великорусских говоров, «который будет состоять из 
ряда карт, где будет обозначено распространение отдельных диа-
лектологических явлений или комплексов сходных черт» [Ушаков 
1995: 277].

Следующий этап развития отечественной диалектологии и линг-
вистической географии связан с именем Р.И. Аванесова — ученика 
Д.Н. Ушакова. Сбор материала для «Диалектологического атласа 
русского языка» начался в 1945 году. Он осуществлялся специали-
стами-филологами при планомерном обследовании русских говоров 
по единой «Программе собирания сведений для диалектологиче-
ского атласа русского языка», ответственным редактором которой 
являлся Р.И. Аванесов.

Активное участие в  этой работе принимали преподаватели, 
аспиранты и студенты кафедры русского языка филологического 
факультета МГУ, их последние экспедиции проводились на терри-
тории Архангельской области. Участники экспедиции работали по 
программе ДАРЯ и одновременно занимались сбором диалектной 
лексики. Это было началом работы над изучением архангельских 
говоров и составлением «Архангельского областного словаря», ко-
торая продолжается до настоящего времени.

В 1965 г. на основе данных четырех региональных атласов русских 
народных говоров, в которых представлены результаты изучения 
диалектных различий русского языка современными методами 
лингвистической географии1, была составлена новая диалектологи-
ческая карта русского языка. Принцип выделения диалектных объ-
единений на Карте 1965  г. основан на том, что ареалы явлений 
полностью или частично совмещаются, совпадают друг с другом, 
а их изоглоссы образуют пучки. Территориальные объединения 
оказываются противопоставленными друг другу не на основе 
какого-то одного явления, а на основе комплекса явлений, которые 
на карте дают пучок изоглосс [Русская диалектология 1964: 228].

Территория, отнесенная в «Опыте…» к Поморской группе север-
новеликорусского наречия, на этой карте не представлена. Самая 
южная часть современной архангельской территории — до 62-й 

1 Вопросы теории лингвистической географии. М., 1962.
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параллели северной широты — отнесена к Вологодской группе, ее 
юго-западная часть — к Лачской межзональной группе северного 
наречия. По мнению авторов группировки русских говоров, отра-
женной на карте 1965 года, для остальной части архангельской 
территории характерны в основном черты сопредельных с ней групп 
говоров [Захарова, Орлова 1970: 32].

Исследования, проведенные О.Г.  Гецовой, В.Я.  Дерягиным, 
Л.П. Комягиной, Е.А. Нефедовой, не подтверждают эту характери-
стику. Согласно данным многолетних наблюдений, лингвистический 
ландшафт современной архангельской территории выглядит следу-
ющим образом. Множество изоглосс противопоставляют северную 
часть территории южной, западную часть  — восточной. Пучки 
изоглосс выделяют в пределах западного ареала юго-западный и се-
веро-западный. Большое число изоглосс позволяет говорить о двин-
ском ареале, в зоне которого выделяется важский ареал. Локализа-
ция целого ряда явлений показывает их общность на архангельской 
территории юго-запада (относимой в группировке 1964 г. к Лачской 
межзональной группе) и северо-востока (Мезень, Пинега), включая 
в ряде случаев и поморские говоры. Общие явления объединяют юг 
архангельской территории (по группировке 1964 г., это северная 
часть Вологодской группы) с территорией бассейна Северной Двины. 
Причем ряд изоглосс, объединяющих юг территории с Двиной, до-
ходит почти до Архангельска. Общность ряда явлений выделяет 
Онежский ареал, включающий в себя и юго-запад архангельской 
территории, часть которого в группировке 1964 г. входит в Лачскую 
межзональную группу. Выделение этих изоглоссных областей под-
тверждено целым рядом лингвистических карт, представленных 
в [Гецова 1997; Комягина 1994; Нефедова 2016] и др. Их подробное 
описание дается в [Нефедова 2016: 77–79].

Таким образом, современные диалектологические исследования 
подтверждают оправданность выделения в «Опыте…» архангель-
ских говоров в виде самостоятельной Поморской группы. Говоры 
современной архангельской территории обладают общностью язы-
ковых черт, относящихся к разным уровням языка (см. об этом 
[Гецова 1997: 139–148]), и ярко выраженным членением на подгруп-
пы. Есть все основания рассматривать эти говоры как самостоятель-
ную диалектную группу, обладающую общими и различительными 
признаками и представляющую собой фрагмент общей макроси-
стемы русского диалектного языка.
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